Dohoda vlastnik@l provozné souvisejicich kanalizaci
dle § 8 odst. 3 a odst. 15 pism. b) zakona ¢. 274/2001 Sb., o vodovodech a
kanalizacich pro vefejnou potfebu a 0 zmé&né nékterych zakonl (zékon o
vodovodech a kanalizacich), v platném znéni (dale jen ,zédkon ¢. 274/2001 Sb."“)

Cislo dohody vlastnika 1: Cislo dohody vlastnika 2: 2019002269
Smluvni strany

Povodi Vitavy, statni podnik
IC: 70889953
se sidlem Holeckova 3178/8, Smichov, 150 00 Praha 5

statutdrni organ: RNDr. Petr Kubala, generalni reditel

opravnén k podpisu smiouvy: | GG@Gz@B, \<douci provozniho strediska 6
zapsano takto v OR u Méstského soudu v Praze, odd. A, vl. 43594

(dale jen ,vlastnik 1" ¢i ,vlastnik ,kanalizace 1), na strané jedné

a

Statutarni mésto Ceské Budéjovice

I1C: 00244732

nadm. Pfremysla Otakara II. 1/1, 370 92 Ceské Budé&jovice
zastoupené Ing. Jifim Svobodou, primatorem

(déle jen ,vlastnik 2" ¢i ,vlastnik ,kanalizace 2""), na strané druhé

jako vlastnici provozné souvisejicich kanalizaci se dohodli na nasledujicim:

Cl. 1
Vlastnictvi kanalizace

1.1. Vlastnik 1 timto prohlasuje, ze je vyluénym vlastnikem kanalizace pro
verejnou potfebu, kterd zahrnuje stoku S z potrubi Ultra Rib 2 PP SN 10 DN
250 v délce 156 m, Cerpaci stanici a vytlak V z potrubi PE 100 RC De 110 x
6,6 mm v délce 225 m, nachazejici se na pozemcich parc.¢. 393/1, 393/2,
393/14, 394/2, 394/34, 394/35, 394/36, 394/40 a 545/1 vie v k.U. Ceské
Vrbné (622729), jejiz blizsi specifikace je uvedena v Priloze €. 1 této dohody
(dale ,kanalizace 1%).

1.2. Vlastnik 2 timto prohlasuje, Zze je vyluénym vlastnikem kanalizace pro
vefejnou potfebu, kterd je v ¢asti Ceské Vrbné a nachdzi se na pozemcich
parc. & 212/10, 218/2, 223/2 a 393/24 vse v k.u. Ceské Vrbné (622729),
jejiz blizSi specifikace je uvedena v Priloze ¢. 1 této dohody (dale
~kanalizace 2“). Soucasti ,kanalizace 2" je také Cistirna odpadnich vod.

¢l 2
Ucel a predmét dohody



2.1. Ulelem této dohody je upravit vztahy mezi vlastniky provozné souvisejicich
kanalizaci ve smyslu § 8 odst. 3 a § 8 odst. 15 pism. b) zakona ¢. 274/2001
Sb. tak, aby bylo zajisténo plynulé provozovani.

2.2. Predmétem této dohody je vymezeni vzajemnych prav a povinnosti pfi
predavce odpadni vody z ,kanalizace 1" do ,kanalizace 2".

¢l 3
Predavaci mista
3.1. ,Kanalizace 1" je na ,kanalizaci 2" napojena

na pozemku parc.é. 393/24 v k.U. Ceské Vrbné (622729), soufadnice JTSK
Y:756682,56; X: 1161794,27. Predavacim mistem je Soupé v Sachté, které je ve
vlastnictvi vlastnika 2. V Sachté je osazeno pred predavacim mistem tzn. na
~kanalizaci 1" méridlo pro méreni mnozstvi predané odpadni vody z ,kanalizace
1" do ,kanalizace 2%, Sachta i méridlo jsou ve vlastnictvi vlastnika 1. Méridlo
osazené na predavacim misté podléha urednimu ovéreni, jedna se o stanovené
méfidlo. Uredni ovéreni zajistuje na své naklady vlastnik 1. Vlastnik 1 je povinen
predavaci Sachtu a méridlo, které jsou v jeho vlastnictvi udrzovat v Fadném
stavu.

Vlastnik 1 se zavazuje, Ze bude na zajemci o pripojeni nové kanalizace na
»kanalizaci 1“ pozadovat ve spravnim fizeni vybudovani predavaci Sachty a jeji
osazeni méridlem / technického vystrojeni pro osazeni méridla v Cerpaci stanici
odpadnich vod a osazeni méridla odpovidajici predpokldadanému mnozstvi
predavanych odpadnich vod z kanalizace zajemce na predavacim misté do
.kanalizace 1“. Vlastnik 1 se zavazuje informovat vlastnika 2 o zamysleném
pripojeni dalsi kanalizace na kanalizaci 1 a konzultovat s vlastnikem 2 podminky
tohoto pripojeni.

Vlastnik kanalizace 1 je povinen oznamit vlastnikovi kanalizace 2 zahajeni
predavani odpadnich vod z kanalizace zajemce do kanalizaci 1.

¢l 4
Podminky odvadéni a cCisténi odpadnich vod

4.1. Odvadéni a cisténi odpadnich vod

4.1.1. Vlastnik 1 se zavazuje zajistit plynulé a bezpecné provozovani
~kanalizace 1".

4.1.2. Vlastnik 2 se zavazuje zajistit plynulé a bezpecné provozovani
~kanalizace 2".

4.2. Limity znecisténi

4.2.1. Vlastnik 1 se zavazuje pfi predavani odpadnich vod do ,kanalizace
1" prfimérené ridit § 18, odst. 2) a 3) zakona ¢. 274/2001 Sb.



4.3.

4.4,

4.2.2. Vlastnik 1 se zavazuje predavat do kanalizace vlastnika 2 odpadni
vody v kvalité, kterd neprekroci limity znecisténi odpadnich vod stanovené
platnym Kanaliza¢nim radem ,kanalizace 2%, jehoz aktudlni znéni je
k dispozici u provozovatele kanalizace 2. O pfipadnych zmé&nach limitd
znecisténi odpadnich vod stanovenych platnym Kanaliza¢nim Fadem
~kanalizace 2" je povinen vlastnik 2 informovat vlastnika 1 bez zbyte¢ného
odkladu. Vlastnik 1 je vazan pln&nim té&chto zmé&nénych limitd znedisténi
odpadnich vod az po obdrzeni informace ze strany vlastnika 2.

Mnozstvi odpadnich vod a zplsob jejich méreni

Mnozstvi odpadnich vod
Smluvni strany sjednavaji kapacitni limity mnozstvi odvadénych odpadnich
vod: ano

Maximalni okamzité mnozstvi 3 (I/s).

Méreni mnozstvi odpadnich vod

Mnozstvi odvedené odpadni vody bude méreno méridlem osazenym pred
predavacim mistem mezi kanalizaci 1 a kanalizaci 2. Odecet tohoto méridla
bude podkladem pro fakturaci.

Odecty méridla provadi vlastnik ,kanalizace 2" v pravidelnych mésicnich
cyklech.

Zavady v méreni se reSi analogicky podle ustanoveni zdkona ¢. 274/2001
Sb., a jeho provadéci vyhlasky, ktera se tykaji méreni odvedené odpadni
vody.

Vlastnik 1 je opravnén z(c&astnit se vech odectd méfidla provadénych za
ucelem stanoveni mnozstvi odvedené odpadni vody. Za timto Ucelem jej o
provadénych odectech bude vlastnik 2 informovat tfi pracovni dny pred
pldnovanym provedenim odectu. V pfipadé, kdy se vlastnik 1 nebude
Ucastnit odectd méfidla, je povinen méFidlo na novém predavacim misté
vlastnikovi 2 zpfistupnit.

Vlastnik 1 i vlastnik 2 jsou opravnéni umistit na své naklady na
preddvacim misté zarizeni pro dalkovy prenos dat méreného mnozstvi
odpadni vody.

Kontrola podminek

Vlastnik 2 je opravnén provadét kontrolu plnéni povinnosti vlastnika 1
vyplyvajicich z této dohody, zejména z ¢l. 4.2. V pripadé, Ze vlastnik 2
zjisti nedodrzeni téchto povinnosti ze strany vlastnika 1, ma pravo
pozadovat na vlastniku 1 okamzitou napravu zjist&nych nedostatkd.
Takovy pozadavek sdéli vlastnik 2 vlastniku 1 pisemnou vyzvou.



4.5.

Zajisténi funkcnosti

4.5.1.Vlastnik ,kanalizace 2“ je opravnén prerusit nebo omezit odvadeéni

odpadnich vod z ,kanalizace 1% bez predchoziho upozornéni jen v
pripadech zivelni pohromy, pri havarii kanalizace nebo pfi mozném
ohrozeni zdravi lidi nebo majetku.

4.5.2.Vlastnik ,kanalizace 2“ je opravnén prerusit nebo omezit odvadeéni

odpadnich vod z ,kanalizace 1" do doby, nez pomine divod pferudeni nebo

omezeni:

a) pfi provadéni planovanych oprav, udrzovacich a reviznich pracich,

b) nevyhovuje-li ,kanalizace 1% technickym pozadavkim tak, ze jakost
vody v kanalizaci mdZe ohrozit zdravi a bezpe&nost osob a zpusobit
Skodu na majetku,

c) pfi prokazani neopravnéného vypousténi odpadnich vod do ,kanalizace
2%,

d) neinformuje-li vlastnik 1 vlastnika 2 o zahajeni odvadéni odpadnich vod
podle ¢l. 3,

e) v pripadé prodleni vlastnika ,kanalizace 1" s placenim podle sjednaného
zpUsobu Uhrady ceny za vodu odvedenou po dobu del&i neZ 30 dnd.

4.5.3.V pripadé preruseni nebo omezeni odvadéni odpadnich vod podle odstavce

4.5.1. nebo odstavce 4.5.2. pism. a) je vlastnik ,kanalizace 2" opravnén
stanovit podminky tohoto preruseni nebo omezeni.

4.5.4.V pripadé, ze k preruseni nebo omezeni odvadéni odpadnich vod doslo

4.6.

4.7.

podle odstavce 4.5.2. pism. b) az e), hradi ucelné vynalozené naklady s
tim spojené viastnik ,kanalizace 1".

Postup v odstranéni zavad

Vlastnik ,kanalizace 2" je povinen neprodlené odstranit pric¢inu preruseni
nebo omezeni odvadéni odpadnich vod podle odstavce 4.5.1. nebo odstavce
4.5.2. pism. a) a bezodkladné obnovit odvadéni odpadnich vod. Vlastnik
~kanalizace 1% je povinen poskytnout vlastniku ,kanalizace 2" veskerou
potifebnou soucinnost.

Vzajemna informovanost o vyznamnych situacich

Smluvni strany se =zavazuji vzajemné se informovat o pripadnych
odstavkach, poruchach, havariich a stavebné-technickych zdasazich na
kanalizaci, majicich vliv na provoz kanalizace druhého vlastnika. Vlastnik 1
je povinen bezodkladné informovat vlastnika 2 o pripadnych odchylkach od
sjednaného mnozstvi a sjednané kvality odpadni vody odvedené do
~kanalizace 2", jsou-li mu znamé.

PferuSeni nebo omezeni odvadéni odpadnich vod podle odstavce 4.5.2. je
vlastnik , kanalizace 2" povinen oznamit vlastnikovi ,kanalizace 1":

a) podle odstavce 4.5.2. pism. b) aZ d) alespori 5 dnl piedem,
b) podle odstavce 4.5.2. pism. a) alespori 20 dnl predem soucéasné s
oznamenim doby trvani provadéni planovanych oprav, udrzovacich nebo



4.8.

5.1.

6.1.

6.2.

7.1.

7.2.

reviznich praci.

Kontaktni osobou vlastnika ,kanalizace 1* je | GGEGEG@B@ (sckovy

technik, tel.: _

Kontaktni osobou vlastnika ,kanalizace 2 je | NGTEREGEGzG vedouc
investi¢niho odboru Magistratu mésta Ceské Budéjovice, tel. | GGGl

Reseni sporti

Veskeré spory se strany zavazuji resit smirnou cestou. V pfipadné soudniho
feseni sporu je vécné a mistné prislusny soud vlastnika 2.

Cl.5
Specifikace nakladd a jejich kontrola

Za odvedeni a cisténi odpadni vody z ,kanalizace 1" je vlastnik 1 povinen
hradit vlastniku 2 Uplatu. VysSe Uplaty se bude rovnat ndsobku mnoZzstvi
odvedené odpadni vody zjisténého dle ¢l. 4.3. a ceny odpadni vody prevzaté
v aktualnim hospodarském roce. VySi ceny za odvedeni a Cisténi odpadni
vody urcuje vlastnik 2 v souladu s platnymi pravnimi predpisy, zejména pfri
respektovani cenové regulace stanovené Ministerstvem financi CR. VysSi
ceny za odvedeni a Ccisténi odpadni vody na dany hospodarsky rok
predklada vlastnik 2 vlastnikovi 1 vzdy pred nabytim jeji ucinnosti.

Cl. 6
Fakturace a platebni podminky
Za odvedeni a cdisténi odpadni vody je vlastnik 2 opravnén vlastniku 1
vystavit ctvrtletni fakturu ve vysSi odpovidajici mnozstvi odvedené odpadni
vody zjiSténé na predavacim misté.

Hospodarsky rokem je obdobi od 1.1. do 31.12. Prvnim hospodarskym
rokem je obdobi ode dne ucinnosti této dohody do 31.12.2019.

Lhdta splatnosti faktur je 30 dni ode dne jejich vystaveni.

€. 7
Sankce
V pripadé, ze vlastnik 1 neprovede napravna opatreni na pisemnou vyzvu
vlastnika 2 dle ¢l. 4.4. této dohody, je vlastnik 2 opravnén pozadovat na
vlastniku 1 smluvni pokutu ve vysi 100 K¢ za kazdy den, ktery uplyne od
data, které stanovil vlastnik 2 jako termin pro napravu stavu ve své
pisemné vyzvé dle ¢l. 4.4.

Pfi nedodrzeni |hdty informaéni povinnosti dle &. 4.7. je vlastnik ¢&. 1
povinen uhradit vlastniku ¢. 2 smluvni pokutu ve vysi 100,- K¢ za kazdy
nedodrzeny den pro oznameni.



7.3.

7.4.

8.1.

© ©
WN

10.1

10.2.

10.3.

Pro pripad prodleni vlastnika ¢. 1 se zaplacenim penézitého plnéni dle této
smlouvy se sjedndva smluvni pokuta ve vysSi 0,2 % z dluzné castky za
kazdy den prodleni.

Pravo na zaplaceni smluvni pokuty se nedotyka prava na nahradu sSkody.

¢l.8
Zmény dohody
Tato dohoda miZe byt mé&néna nebo doplfiovdna pouze pisemnym dodatkem
podepsanym smluvnimi stranami.

¢l 9
Doba platnosti

. Tato dohoda nabyva platnosti a ucinnosti dnem podpisu obou smluvnich

stran.

. Tato dohoda se uzavira na dobu neurcitou.
. Tato dohoda mUize byt ukonéena:

a) pisemnou dohodou obou smluvnich stran,

b) pisemnou vypovédi, a to i bez udani ddvodd.

Vypovéd musi byt dédna pisemné a doruéena druhé strané. Vypovédni Ihita
&ini 12 mésichd a poc&ind b&Zet od prvniho dne mésice nasledujiciho po
doruceni pisemné vypovédi druhé strané.

c) prevedenim ,kanalizace 1" do majetku ,vlastnika 2".

v

Cl. 10
Zavérecna ustanoveni

. Pradva a povinnosti vyplyvajici z této dohody prechazi na pravni nastupce
stran.

Tato dohoda je vypracovana ve Cctyrech vyhotovenich, z nichz tfi
vyhotoveni obdrzi ,vlastnik 2" a jedno vyhotoveni ,vlastnik 1.

Kterdkoliv ze smluvnich stran je za podminek dohodnutych nize v tomto
¢lanku opravnéna prevést prava a povinnosti z této dohody na svého
provozovatele, s vyjimkou prav dle ¢l. 8, 9 a 10 této dohody. Prevod
konkrétnich prav a povinnosti vyplyvajicich pro smluvni strany z této
dohody na provozovatele je vic&i druhé smluvni strané G&inny dnem
doruceni oznameni o prevedeni prav a povinnosti a jejich rozsahu druhé
smluvni strané, nebude-li stanoveno pozdéjsi datum. Toto oznameni je
v¢i druhé smluvni strané G¢inné pouze za podminky, Ze prevedeni prav a
povinnosti bude soucasné prokazatelné dolozeno predlozenim pisemné
smlouvy o prevodu prav a povinnosti mezi pfisluSnou smluvni stranou a
jejim provozovatelem (dale jen ,smlouva"), jejiz vzor je prilohou €. 2 této
dohody. Prevod prav a povinnosti trva vzdy pouze po dobu, po kterou s
nim souhlasi obé smluvni strany smlouvy. Pokud kterakoliv ze smluvnich
stran smlouvy hodla odvolat svij souhlas s pftevodem prav a povinnosti, je



povinna toto oznamit pisemné druhé smluvni strané smlouvy. Prava a
povinnosti se vraci zpét na vlastnika dnem doruceni pisemného odvolani
souhlasu s prevodem prav a povinnosti jednou smluvni stranou smlouvy
druhé smluvni strané smlouvy. Vlastnik je povinen bezodkladné zaslat
druhé smluvni strané této dohody doklad o doruceni pisemného odvolani
souhlasu s prevodem prav a povinnosti. Obdobné jsou smluvni strany
povinny postupovat v pripadé naslednych zmén smlouvy.

10.4. Smluvni strany po dohodé souhlasi, Ze tato uzaviena dohoda bez omezeni

10.5

10.6.

mUlze byt zvefejnéna na oficidlnich webovych strankach statutarniho mésta
Ceské Budéjovice (www.c-budejovice.cz).

Smluvni strany prohlasuji, Ze tuto smlouvu uzavrely dle své pravé a
svobodné vile, vadzné& a srozumitelng&, nikoliv v tisni a za ndpadné
nevyhodnych podminek, na dikaz ¢&ehoZ pfipojuji své vlastnoruéni
podpisy.

Uzavieni této dohody bylo schvéleno usnesenim Rady mésta Ceské

Budéjovice C. ..oiiiiiiiiiiiiiiiieens ze dne ...cviiiieinnnn. v souladu se
zakonem ¢. 128/2000 Sb. o obcich (obecni zfizeni) v platném znéni.

V Ceskych Budé&jovicich, dne ........... V Ceskych Budéjovicich dne ...........

I Ing. Jifi Svoboda

vedouci strediska 6 primator 5
Zavod Horni Vitava statutarni mésto Ceské Budé&jovice
Povodi Vitavy, statni podnik


http://www.c-budejovice.cz/

